
さいちゃれミーテング 2021/6/２５ (Ｆri) 13:30-14:30 

出席：（IKEBIZ） 岩熊さん・林さん・宮崎 (ZOOM) 大箸さん 

（内容） 

１）フィリピンに本をおくる会の活動について 

・活動通信（決算号）の発行について＊先週から更新無し 

・絵本発送作業終了しました。 

・図書館再建の件 

・あむあむ販売会準備の件。（7月 1日ー7月 10日） 

・翻訳ボランテイア学生募集を、行いました。 

・マガタ村の紙芝居出版及び YOUTUBE配信準備について 

２）その他さいちゃれ活動 

・公財）あしたの日本を創る協会 活動賞応募 7月 5日〆切 本日申請します。 

  （＊その他、Ｊ＆Ｊ助成・地球倫理推進賞予定） 

・年会費納付のお願い（更新対象の方には請求書お送りします。） 

・新規会員募集アイデア 

 

―――――――――――――――――――――――――――――――――― 

１．フィリピンに本をおくる会の活動 

 ・活動通信（決算号）の発行について  

現在準備中 6月末又は 7月初旬の発行を予定します。（予定通り進行中） 

・あむあむのコメント・フェルデイさんコメント・金子さんコメント 待ち 

  

・絵本発送準備作業を次のとおり実施しました。 

・6/21 AM9:30 - AM11:30  発送作業 :岩熊さん・林さん・名古屋さん・金子さん・宮崎 

 （＊現地へは 7月 7日の出発の船便で・・）現地連絡済み UKAY-UKAYの件も 

・今回送付の内容は、絵本 217冊 大塚商会寄贈品（パーカー40着・ポロシャツ 7着）合田さ

ん寄贈（PC・バリカン・他）その他古着・靴・文房具・石けん等 

・Forest への PackingLIST は 6/22 メイルで発信済み、支払い 33,000 は 6/23 郵

貯より支払い済み 

 



・図書館再建の件 

@Mariz Mendez@Spm Kami Good day! Mariz-san & SPM.   

Yesterday we had a meeting with Ferdie-san about the reconstruction of 

the Magata no2 Library. There are some confirmations there. 

 

1) Do you have a design drawing  for the current Magata no2 Library? 

2) Is it possible to have an actual measurement if there is no drawing? 

 (In that case, please measure in centimeters or millimeters) 

➾Good afternoon sir, SPM don't have design of library, but tomorrow 

Omon will go to Magata and measure the Magata Library2. SPM will talk 

about this matter and inform you right away （From Mariz） 

 

3) Kaneko-san wants a two-story building with solar panels that    

children can learn at night. What kind of library do you want? 

4) Other  check points 

(A) I think the current library will be destroyed and rebuilt, is that okay? 

（Ｂ） Is it possible to obtain the consent of the local residents and village 

mayor when replacing the library? 

C) Is there a registration problem with the land where the library is 

currently standing ? 

➾ GOOD AFTERNOON! We will discuss this to the villagers, Laiban 

Barangay Sanggunian and maybe to Tanay Mayor. This is a GIANT LEAP in 

EDUCATION to  the powerless, marginalized for centuries indigenous 

children living in the remotest "HEART" of Sierra Madre（From Omon） 

 

As a rough schedule for rebuilding, we would like to proceed as follows. 

・By September 2021, clear problems in library reconstruction(if any), 

create library concept, and conduct geological survey 

・Creation of design proposal until around November 2021 

・2022 Fund raising (implementation of cloud funding, etc.) 

・2023 Final design plan (depending on the balance with funds)  

 

・あむあむ販売会準備の件。（7月 1日ー7月 10日） あっぷるはうす 

・案内状発送済み 

・根岸さん 20部・直接案内 ８６（87名） ・あっぷるはうす 100 

   ・販売会用ポスター 堀本さんアレンジ、 6月 21日公開済み 

（添付します。） 

・ＨＰ掲載・RSSC 同窓会・netshop ・FB （宣伝発信済み。

\2,500） 

 ・参加ボランテイア 名古屋さん 調整中 

 

 



 

 

 

・翻訳ボランテイア学生募集 3件に募集のメイル発信しました。  6月２３日発信 

・立教国際センター（藤枝さんあて発信） 

・東京外語大学 VOLAS （回答あり） 

東京外国語大学 ボランティア活動スペース（VOLAS）のコーディネーター、若林と申しま

す。この度はボランティアのご依頼をいただきありがとうございました。依頼書を確かに

拝受いたしました。当校の学生に周知し、興味のある学生は直接貴会に連絡をとらせるよ

うにいたします。なお、学生の自主的な活動になるため、ご希望通りに集まらないことも

あります。どうぞご了承ください。  

・神田外語大学ボランテイアセンター（現時点で回答なし） 

  

（募集条件） 

 ・翻訳作業は 1冊 1,500yenとしま  

す。（金子さんと要相談） 

 ・１回の翻訳は 10冊を目途にお渡し  

します。 

 ・この作業は全てネット上での対応で  

行います。 

 

＊フィリピン翻訳ボランテイアについても同額で依頼。➾再検討 

   （現在、フェルデイさんサポート 2名がいるとのことです。） 

 

 ＊必要によって、担当窓口訪問します。よろしくお願いします。 

 

・マガタ村の紙芝居 紙芝居書籍化準備  

現時点では 14冊を準備中 なお出版費用についてはさいちゃれになるかも？ 

さいちゃれ負担の場合には、当年度発刊は厳しいか？ 

＊当年のコンクールは 11月 28日にあるので、 

今年の作品と書籍化を案内できればと思います。 

（2部原稿まち、1部挿絵待ち） 

金子さん希望のレイアウト：ビジーになるので、各言語一冊が良いかも？ 

＊出版についての打ち合わせは次週金子さんが打ち合わせ 

 

このレイアウトは大変ビジーなので、

まずは日本語のもの作成を推奨

（なお出版サイズは A5） 

絵はなるべく大きくして現地の子

供の絵を強調する。 

 

 



 

 

２）その他さいちゃれ活動 

・公財）あしたの日本を創る協会 活動賞応募 7月5日〆切 本日申請済み。 （申請書添付） 

 （＊）その他 

・Ｊ＆Ｊ助成 6月 27日〆切 

申し込み済み 

・動画で申請します。 

 

 

 

 

 

 

 

・地球倫理推進賞予定 

7月 1日～8月 31日申請期間 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

＊上記以外、日本メイスン財団・大竹財団申請は現時点では保留（随時申請可） 

公益社団法人企業メセナ協議会 事務局 来年の支援コンサートへの助成 ？ 



 

 

・年会費納付のお願い（更新対象の方に請求書お送りします。） 

   

 

・新規会員募集アイデア 

  ・中村陽一先生顧問は？ 可能性    

  ➾坪野谷先生に依頼メイル発信済み打診中 回答待ち・・・ 

 

・   

 

  

 


